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A B O N A M E N  T U L :
Pentru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr.
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i'en tru  streinătate pe an 12 ii., 6 luni 6 ii., 3 luni 3 ii.
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Pentru abonamente şi inserţinn i a se adresa la
Administraţiunea tipografiei archldiecesane Sibiiu strada M ăcelarilor 45 

C o resp o n d en ţe le  s u n t  a se a d re sa  la  
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se refusă — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază

I N S E R T I U N I L E :
P e n trn  o d a tă  7 cr., — de dóué o r i 12 cr., — de t r e i  o r 

15 cr., rândul cu litere garmond — ţi tim bru de 30 er. 
pentru fie-care publicare.

Nr. 1282 B.
C O N C U R S .

Pe basa regulamentului seminarial 
votat în sinodul archidieeesan din anul 
1892, § 5, şi în legătură eu conclusul 
consistorial din 16 Novembre 1893, 
Nr. 7337 B., prin acesta se publică 
concurs pentru ocuparea unui post de 
profesor la semioariul archidieeesan din 
Sibiiu, anume în secţiunea teologică 
pe lângă următorele condiţiuni:

1. Dotaţiunea anuală împreunată 
cu acest post profesoral este : in starea 
provisorică, adecă pănă la întărirea 
alesului după trei ani de probă de 
profesor definitiv: salariu 800 fl. şi 
relut de cuartir 150 fi., ér după în
tărirea lui de profesor definitiv: salariu 
1000 fl, relut do cuartir 200 fl şi 
după cinci ani de serviciu un adaus 
cuincuenal de 100 fl., care apoi se 
urcă to t la alţi cinci ani câte cu 
100 fl., până la suma macsimalft de 500 fl.

2 La concurs se admit indivirji 
ortodocşi români, cari avénd esamen 
de maturitate, au absolvat cu succes 
bun stud.ile teologice, pe lângă acésta 
au tăcut cu resultat bun esamenul de 
cuabficaţiune profesorală, după regula
mentul sinodului archidieeesan din anul 
1875, în special din studiile principale 
grupate acolo în §. 7, punct 3, adecă : 
istoria bisericéscá şi dreptul canonic.

3. Suplicile concursuale sunt a 
se presenta subsemnatului consistoriu 
pănă la 30 Martiu v. a. c. inclusive, 
instruate cu următorele documente 
orig inale:

a) atestat de botez;
i)  testimoniu de m aturitate ;
c) absolutoriu clerical;
d) testimoniu de cualificaţiune pro

fesorală ;
e) atestat despre aplicarea şi ser- 

viţele de pănă acum şi despre purtarea 
morală, eventual şi alte documente 
răcomandătore.

S i b i i u ,  din şedinţa senatului bi
sericesc, ţinută la 14 Februariu, 1895. 

Consistorial archidieeesan.

Partidele magiare.
Dela un amic din provincie primim 

următoriul articol:
Fasele, prin cari trec partidele 

magiare, ln present sunt simptomatice. 
Ele ne pun în lumină destul de vie 
starea chaotică, In carea guvernele pe- 
rondate conduse de nesăturatul şovi
nism, au adus íntrégá ţâra şi afacerile 
publice.

Partidul liberal In urma descom- 
punerei sale prin eşirea desidenţilor 
din partid, în frunte cu Szapáry, a 
ajuns pănă la umilire căutând spri
jin în cele 13 voturi săsesci, cari vor 
rămână ca o pată négrá în istoria po
porului săsesc, şi ca un testimoniu de 
paupertate al partidului liberal. Ase 
menea unui naufragiat partidul liberal 
odinioră tare şi puternic, carele ame
ninţă cu nimicire tot ce era nemagiar, 
a trebuit sé se acaţe de o bucată de 
scândură spre a-şi mântui viâţa. Ce e 
drept viâţa ’şi a mântuit-o, partidul a 
dat din sinul seu, póte ultimul guvern 
liberal, dar urmele morbului, ale de
străbălării au rămas. Puterea intusio- 
uată de cele 13 voturi „circumspecte“

a fost un picur în mare. Acesta o scia 
prea bine partidul liberal, to t aşa de 
bine s’a sciut acésta şi în cercurile 
mai îualte ale curţii. O fusionare a 
partidului liberal cu partidele, ce stau 
pe basa pactului dualist din 1867 se 
impunea ca un ce imperativ. In pri
ma linie trebuia luat în considerare 
partidul naţional. Fusiunea era şi este 
precum se vede şi o dorinţă a Co
ronei Numai astfel ne putem esplica 
nisuinţeie ministrului preşedinte Bânffy 
de a începe negoţeriile cu şefii Ap- 
ponyi şi Horánsky.

Precum se vede însă mânile mi- 
nistiului-preşedinte sunt legate încât- 
va, şi to t mai mult iasă la, ivălă că 
Bânffy a venit la guvern în mod con
diţionai. Primele trătâri cu şefii par
tidului naţional s’au lovit de stâncă. 
Este sciut, că partidul Apponyist-drept 
punct principal în programul seu are: 
magiarisârea armatei, introducerea lim- 
bei magiare în armată pe terito 
rul Ungariei Şi tocmai acésta era 
stânca. Ministrul Bânffy îndată ce a 
venit vorba la acest punct din p ro 
gramul apponyist a declarat catego
rice că „nici nu şi póte permite a în 
tra întro discusiune de atare na tu ră“. 
Fusiunea deci e imposibilă cu acest 
partid. Enunciaţiunile făcute în dietă 
din causa nesuccesului fusiunarei tre 
buie se aibă un viu resunet în ţâră, 
cu deosebire între naţionalităţi.

ómeni, cari pănă ieri, şi dedeau 
numele de „partid m oderat“ astăiji ii 
vedem stând in faţa coronei cerând ; 
magiarisarea armatei. Şi sé nu fim 
creduli Acéstá pretensiune e împăr
tăşită to t aşa de deschis de cătră Ko- 
suthisti, cât şi de cătră partidul libe
ral. Deosebirea este numai, că parti
dul liberal setos de o parte de a ţine 
frânele guveruului în mâni, eră de altă 
parte sciind că acésta pretensiune nu 
numai, ca nu e aprobată, dar e per- 
horescată din partea coronei, ca unul 
care taie în prerogativele coronei, nu 
şi dau pe faţă dorinţile inimilor deo
camdată.

Şi intru adevăr. Când va sueede 
magiarilor magiarisarea armatei pre 
terîtorul ungar, in istoria imperiului 
austro-ungar va trebui sé sé scrie: 
„ f in is  A u s t  r  i a e “.

Noi ne bucurăm, că fusiunea nu 
a succes şi mai mult că va rémáné 
departe de a ajunge la putere un par
tid, carele ar fi în stare se escelezeze 
descompunerea unităţii imperiului de
oparte eră de altă parte sé provóce 
nouă turburări în sinul naţionalităţilor 
din Ungaria.

Partidul liberal a rămas deci in 
agonia. Readucerea desidenţilor în si
nul partidului este forte cu greu, după 
ce se zoresce atât de mult punerea 
in lucrare a legilor politice bisericesci. 
Ar mai rămâne partidul catolic popu
lar dar acésta abia e informaţiune, şi 
numai alegerile nouă vor putea arăta 
încât partidul a prins rădăcini în ţară.

Tot a tât de slăbit, de străbătut 
şi confus ni-se presintă şi partidul 
independist şi 48 trist. Nici numele 
lui Kossuth Ferencz, cu totă activi
tatea lui de pănă aci nu-i mai ‘póte 
ţinea închiegaţi Adunaţi în conferinţa 
la 24 1. c. kossuthistii în numér mare 
83, inşi în urma unor discusiuni vehe
mente s’au desbinat totul. Astfel pre

venitor vom da faţă cu două cluburi 
independiste anume unul sub presidenţa 
lui lusth Gyula, şi altul sub Ugrón 
Gábor; fracţiunea Eőtvós, se va uni 
cu clubul condus de lust- In faţa 
confusiunei şi destrămării partidelor 
magiare, noi naţionalităţile, cari nu 
mai avem de aşteptat nimic dela 
partidele magiare fie ele unite ori 
desbinate, ar trebui să căutăm to t 
mai mult ceea ce póte să ne impreu- 
ue, şi să ne facă capabili de acţiune 
solidară In faţa inimicului.

La mórtea Arcliiducelui 
Albrecht.

Ordinul Maiestăţii Sale adresat armatei 
din incidentul morţii arcliiducelui Albrecht 
este următoriul:

„Stindardele se plăcă — cea din urmă 
salutare resună din gurile a lor sute de tu
nuri pentru inspectorul-general al armatei, 
mareşalul Archiducele Albrecht.

Intréga putere armată, patria, împreună 
cu mine şi casa mea, sunt cuprinse de adâncă 
jale pentru ireparabila perdere( de care vo
inţa celui Atotputernic ne-a făcut părtaş'.

Viaţa iui bogată în fapte mari ne im
pune admiraţiunea pentru acest spirit luminat, 
acestei inimi calde, care era dedicată cu to
tului armatei sale; entusiaamul pentru no
bilul archiduce, care în tóté pericolele şi vi
forele a fost vecinie acelaşi: neclintit în vo
inţă, un beliduce glorios şi ca atare podóba 
şi mandria armatei mele; tóté aceste senti
mente, cărora acum dorim să le dăm espre- 
siune, se translormâză în profundă mulţămită 
pentru Domnul lumei, care a ţinut pănă 
aprópe de marginea estremă a acestei vieţi 
în deplină vigóre pe alesul seu, bătrânul 
mareşal.

Memoria netrecétóre a archiducelui 
Albrecht va rémáné ca coróna de stejar, 
care împodobesce pe erou! dela Custozza şi 
Novara pentru armata mea, pentru cele dóué 
armate de apărare a ţărei şi pentru marina 
de răsboiu un paladiu de fidelitate, cons
tanţă şl încredere de isbâudă.

Prin acésta botăresc, ca regimentul de 
infanterie Nr- 44, regimentul de dragoni Nr. 
9 şi corpul regimentului de artilerie Nr. 5 
au să pórte de aci înainte pentru tóté tim
purile numele: mareşalul archiducele Al
brecht“.

Viena 26 Februariu 1895.
Francisc Iosif m. p.

Revista politică.
In  cercurile sociale mai înalte din 

Petersburg ér circulézá o proclamaţi 
une secretă, în carea liberalii ruşi re- 
monstrézá în ton resolut contra enun- 
ciaţiunei, prin care ţarul a accentuat 
susţinerea autocraţiei. Mai e în cir- 
culaţiune şi o altă hârtie, în carea se 
reprobă aspru ţinuta slugarnică dela 
timpul său a deputaţiunei consiliilor 
comunale (zemstvo). Conform faime- 
lor, ambe proclamaţiunile emanézá de 
la un mare Idignitariu da stat. Din 
alte părţi ârăşi se susţine, că procla- 
maţiunea contra ţarului, în titulată: E- 
pistola deschisă, ar fi fătul contelui 
romancier Leon Tolstoi.

Epistola e de următorul cuprins :
„Te-ai declarat, şi acésta declaraţiă 

a străbătu t íntréga Rusia, şi to tă lumea 
cultă. Pănă acuma nu te-am jh iar cu

noscut : de alaltăeri înse ai devenit 
o mărime cunoscută, care, ca şi ante
cesorii nu-ţi dau pace întru îndepli
nirea aşa numitelor „idealuri iluso- 
rice“ ( „nerealisabile“). Nu seim, dacă 
pricepi situaţia, care a creat-o decla
raţia d-tale: credem însă, că te-ai ins- 
tru a t a tât de mult dela viaţa reală, 
încât numai poţi pricepe acéstá s itu 
aţie. Ai fost rău informat şi nu cunosci 
curentele în contra cărora ţi-ai ridicat 
vocea. Dar elementele luminate ale 
societăţii ruse sciu prea bine, că aceia, 
cari te-au îndemnat la nn astfel de 
pas neprecugetat, nu sunt alţii, decât 
biurocraţii dela curte, cari îşi văd pe
riclitată puterea lor, cu care însă nu 
se va împretini nici un rus. D-ta veŞi 
în libertatea presei un pericol pentru 
autocraţie. Din declaraţia d-tale nu 
se vede, că ai în vedere corigerea 
eventualelor erori de presă, sau pe
depsirea negligenţei redactorilor, ci 
intenţionezi Introducerea unui întreg 
sistem politic şi în presă. Dar socie
tatea scie, că d-ta ai fost numai tubul, 
prin care au vorbit alţii. Prin alo
cuţiunea d-tale s’a dat o nouă dovadă, 
că ori ce încercare din partea repre- 
sentanţilor societăţii de a atrage aten
ţiunea Coronei — fie chiar şi în cel 
mai umilit mod — asupra nevoilor 
8trigăt0ro la cer ale popprului rusesc 
— este respinsă (zădarnică). Inteli
genţa rusă munce8ce fără preget întru 
resolvarea chestiunilor importante în 
viaţa poporului rusesc, ale acelei vieţi, 
care in ciuda eliberării de sub lobăgiă, 
to t este încă isvorul de nevoi şi de sufe
rinţe. Şi acum în loc de a prevesti o eră 
de drept, de legalitate şi a libertăţii 
de presă, cari sunt principii funda
mentale ale fiecărei vieţi de stat, ai 
ream intit atof puterniciaţia-ţi şi prin 
acésta ai documentat ér din nou i li
s t  r e i n  a r e a  ţ a r u l u i  d e l a  p o 
p o r .  Crede-ne, că prin alocuţiunea-ţi 
ai mâhnit chiar şi pe omenii cei mai 
binevoitori din imperiu. ţ)iua de 29 
Ianuariu a spulberat splendórea de pe 
faţa-ţi tineră, ce a strălucit poporului 
pănă aci, ca un sóre promiţător. Acele 
forţs însă, care se simt amar vătă
mate prin alocuţiunea-ţi se vor deda 
cu rîvnă îndoită luptei pentru liber
tate şi drept, alţii ârăşi vor privi ori
ce mijloc ca sfânt spre a combate or
dinea de lucruri urîtă de to ţi ; d-ta 
însuţi ai deslănţuit lupta, ei nu vor 
întârzia a păşi pe faţă“.

** *
Un raport al lui „Temps“ şi „Jour

nal des Debats“, primit din Berlin spune, 
că invitarea pentru participare la inau
gurarea canalului rnărei nord-ostice 
(Hamburg) pănă acum o au acceptat’o 
Anglia, Austro-Ungaria Italia, Rusia şi 
Spania, Francia pănă acum încă n’a 
răspuns.

Conform raportului lui Graşdanin 
la invitarea împăratului Wilhelm, va 
merge din Kronstadt o flotă ruséscá 
să asiste la inagurarea canalului.

Conform informaţiunilor, ce le are 
Matino din Triest, pe la finea lunei lui 
Aprilie cele mai mari patru vase de 
răsboiu germane — prinţ Wilhelm, 
Brandenburg, Weissburg şi Wales — 
vor cerceta porturile din Pola, Fiume 
Triest şi Zara, şi de acolo apoi sub 
comanda principelui regal Carol Ste
fan şi aliate cu 3 cuirassate şi 2 în-
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crucişatori austro-ungari vor merge 
să asiste la inaugurarea canalului din
tre  Marea-nordică şi Marea-ostisâ. Con
form disposiţiunilor de pănă acum,
inaugurarea se va face prin luna Iuliu. 

** *
Conservativii din Germania privesc 

cu mari Îngrijiri în faţa desvoltărei 
situaţiuuei politice. Mai multe simptó- 
me lasă a se crede, că împăratul, supă
rat pentru ţinuta reuniunei agrare, se 
va întorce de cătră agrarism Conser
vativii privesc deja în cancelarul pe 
inimicul lor şi încep a ’1 tracta  cu 
epitete ca odinioră pe Caprivi. Pen
tru  probabila respingere a propunerei 
lui Kanitz ei fac responsabil pe can
celarul. Prin aceste referinţe se clati
nă şi posiţia ministrului Köller. Se 
svoneste, că împăratul e nemulţămit 
cu dénsul şi că în dieta provincială 
a Branderburgului i-a dat forte puţi
nă atenţiune, de şi Kőller se află me
reu în jurul împăratului. Şi bârţuieala 
de vorbe avute în dietă cu Weber 
i-B’a Inat în nume de iéu, ér atacul 
contra tribunalului suprem (La des- 
baterea asupra teatrului) a produs 
cea mai rea impresiune în supremul 
loc.

** *
Motivarea contractului referitoriu 

la cedarea statului Congo a apărut. 
Voluminosul act de preste 1212 pa- 
giue comunică actele diplomatice şi 
datele statistice şi comerciale, desig- 
nézá frontierele statului Congo şi cla
rifică cestiunea dreptului preemptoral 
cestiunea neutralităţii, administraţiunei 
economice, a dariilor de stat şi a is- 
vórelor de venit. Contractul constă 
din patru articli. Primul sună astfe l: 
Regele, ca suveran al statului Congo 
declară, că de aici înainte , cedézá 
Belgiei teritorul ce formézá indepen
dentul stat Congo, împreună cu tóté 
drepturile şi datorinţele. Statul belgi
an declară, că primeşte acest teritoriu 

** *
Corespondentul din Belgrad al 

lui „Kölnische Zeitung“ raportézá, că 
guvernul sârbesc se află în mare im
pas, flind-că regele e decis să facă 
schimbări în sistemul politic. In ţară 
se arată numéróse simptome îngriji- 
tó re; în internul ţărei se împart pro- 
clamaţiuni, în cari poporaţiunea e in
stigată coutra regelui Milan şi Alec- 
sandru şi se provocă să împedece cu 
forţa re’ntórcerea lor în ţară.

Contorm raportului ce’l are „Fran 
furter Zeitung“, regele Alecsandru la 
re’nîtorcerea sa în ţară va fi însoţit 
de consulul din Paris Garaşanin, con- 
ducătoriul partidului progresist, care 
probabil, că in viitoriul apropiat va 
duce mare rol în Sérbia.

Nou denumitul consul la Londra 
Mijatovici a fost chemat telegrafice 
la Biaritz. După cum să scie, Mija
tovici e aderent zelos al Nataliei.

Conform telegramelor particulare, 
Natalia a promis fiului ei, că în tim
pul cel mai apropiat, îndată ce Im- 
pregiurările i vor permite, îl va cer
ceta la Belgrad.

** #
Grecia, trecută abia in luna es- 

p irată peste crisa de cabinet, se află 
în ajunul disolvărei parlamentului. Des
pre stările publice ale ei, dăm după 
„Timpul“ următorele :

„Opiniunea publică din Grecia 
pare a fi fost óre-cum surprinsă de 
decisiunea cabinetului de afaceri, for 
m at la 24 Ianuariu sub presisidenţa 
lui Nicola Delyanis, de a nu disolva 
im ediat camera, ci de a începe prin tr’o 
amânare de 50 (Jile, macsimul termi- 
nului legal. E cu tote acestea forte 
natural şi cel puţin forte conform cu 
obiceiurile ţerei, ca miniştrii înainte 
de a face apel la jurisdicţiunea de '»ul
tim ă instanţă a sufragiului universal 
să şi iee timpul necesar pentru a mo 
difica personalul administrativ şi po
litic.

In Grecia a căpetat putere de 
ege tapt'd , că o schimbare de minis-

teriu are drept consecinţă inevitabilă 
o răsturnare de sus în jos a scărei 
guvernamentale. Acest regim de nes- 
tabilitate nu se aplică numai funcţio
narilor asociaţi în mod direct la acţi
unea politică; pe lângă prefecţi, pro
curori, judecători de pace, funcţionarii 
poliţiei, pănă şi cei mai modeşti das
căli sunt vieţi mile acestor măturări 
periodice, é r’ pentru magistraţii pro
clamaţi prin constituţile inamovibili 
ingeniositatea elenă a găsit mijlocul 
de a-i reduce la o amovibilitate indi
rectă. Făcând pe un judecătoriu să 
calătorescă dela o margine la alta a 
toritoriului, dela Thesalia pănă în fun
dul Peloponezului, fără ai acordă cea 
mai mică indemnitate de voiagiu sau 
chirie, guvernul îl reduce curând să-şi 
cérá singur punerea în disponibilitate 
pentru a scăpa de ruina, care 1 ame
ninţă,

Noutăţi.
f  Parastas pentru archiducele A l

brecht. Astăzi Sâmbătă la 11 óre a. m. 
s’a oficiat in biserica nâstră din Sibiiu-ce- 
taie parastas pentru sufletul fericitului întru 
Domnul Alteţiei Sale Archiducelui Albrecht. 
A pontificat Escelenţa Sa 1. P. S. D. ar- 
chiepiscop şi metropolit Miron R o m a n u l, 
asistat de P. O. DD. loan Papin protopresb., 
ZachariaBoiu protopresb ases. consist., Moise 
Lazar protopresb. ases. consist., Galacteon 
Şagău protopresb , Nicolau Ivan protopresb. 
şi Dr. Remus Roşea protodiacon secret, con».

La acest act solemn au fost presenţi Esc. 
Sa D. comandant de corp Th de G a 1 g o c z y 
cu generalităţile şi o mare asistenţă de oficeri 
superiori; Ilustrit. Sa Dl comite suprem 
Gust. T h a 1 m a n u precum şi tóté celelalte 
autorităţi civile, în corpore.

Actul a fost măreţ şi a lăsat o adâncă 
impresiune în inimile asistenţilor.

Cântările le-a eseeutat cu mult farmec 
corul reuniunei de musică române din Si- 
biiu sub conducerea dlui dirigent G. D i tu a.

La fine toţi onoraţiorii au gustat colivă 
şi vin.

** *
Representaţiunea teatrală a dile

tanţilor români. Piesa „Bustul“, de scrii
torul vienez Zeii, pe care vor juca-o Marţi 
la 5 Martiu n. diletanţii români e tradusă 
de dl Iuliu Popescu (Sibiiu). Personale pie
sei sunt: Madame Michaud, mare propiie- 
taiă (d-ş0ra Letiţia Roşea), Victorina, nepóta 
ei (d ş0ra Lucreţia Popescu), baron Marsai 
tinăr rentier (dl Ermil Borcia), Des Tour- 
nois, tinăr cavaler (dl loan Moţa), Daniel 
Perit), sculptor (dl I. Russu), Risotto, uce
nicul sculptorului (d-şora Agnes Cristea) 
Dominic  ̂ servitor (dl Ilariu BanciuJ şi Geor- 
getta, servi'óre (d ş6ra Aurelia Henzel.)

Representaţei teatrale va proceda uu 
mic concert cu următorul program:

Nr. I. Blumen O akel, de P. Mascagnii 
Seguidila, de G. Dima, cântate Jde d ş0ra 
Alecsandrina Cunţan, acompaniată de d-ş0ra 
Eugenia Simonescu.

Nr. II. Ruy Bias, d Mendelsohn, piesă 
în patru mâni, esecutată de d-ş0rele Eleo
nora şi Eugenia Simonescu.

Nr. III. Mach auf, Bolero, de Des
sauer; Mugur, Mugurel, de G. Dima, cân 
täte de d-ş0ra Alecsandrina Cunţan, acom
paniată de d-ş6ra E. Simonescu.

** *
Din Braşov i-se scrie lui „Budapesti 

Hirlap“o corespondenţă, în care se vorbesce 
de adunarea saşilor şi de victoria morală 
a „vergilor“, in ea se ţlice: „E carac
teristic în lucru, că pe când cercurile, 
s&seci, cari sunt în comitatele dirigiate odi
nioră de Bănffy şi de Bethlen Gábor, au 
aprobat politica deputaţilor saşi, pe atunci 
saşii din Braşov, guvernaţi cu mână blândă 
au pornit o luptă desperată în contra lui 
Banfty. Că urde va duce acésta se póle 
prevedé; e sigur şi aceea, că posiţia fişpa- 
nului Maurer e sguduită. Comitatul lui este 
acela, în care naţionalităţile unite atacă tot 
ce este unguresc. De aici pornesce ori-ee 
mişcare de naţionalitate; aici e cuibul daco- 
romaniştiior; aici vin Dumineca matadorii 
principali ai ligei valahe; fiarele naţionale 
de aici înjură ţlilnic şi pe faţă pe magiari;

aici ţin adunări ascunse şi pe faţă naţiona
lităţile: şi tóté acestea sub mantuua poli
ticei de pace. Bânffy, care este avisat aşa 
de mult la spriginul saşilor, nu se va bucura 
mult de amiciţia de arme a braşovenilor“. 

** $
Rescolă în contra legei despre po

liţia de câmp. In comuna Bagiu (ung. 
Bágyon (comitatul Turda-Arieş^ autorităţile 
au voit se pună în vigóre noua lege despre 
poliţia de câmp. Locuitorii, îndată-ce au 
aflat despre acésta, s’au hotărît sé se opună 
şi au întimpinat cu bâte şi ciomege pe sol- 
găbireii, cari avéu sé vină spre acest scop 
în comună. „Măriile lor“, d-nii solgăbirăii 
aveau scire de mai nainte despre ceea-ce’i 
aştâptâ, de aceea s’au şi provăţlut cu tot 
aparatul puterei lor: cu gmidanni şi pan
duri în abundanţă. Cu tóté acestea poporul 
iritat a năvălit cu furie asupra lor, i-a de- 
sarmat şi i-a făcut imposibili de a se folosi 
de arme, ér’ d-nii pretori numai prin fugă 
şi-au putut mântui viéta, ne mai gândin- 
du-se nici pe un moment la esecutarea le
gei cu pricina. Lucru fireşc, că scăpaţi odată 
teaferi, din a lor parte n’a putut sé lipsésca 
actul răsbunărei: au trimis atupra satului 
o droaie de gendarmi sub conducerea unui 
locoteiit de gendarmerie, pentru-ca să res- 
tabiliască ordinea şi sé dăţină pe răsvrătitore. 
Efectele „bunei“ legi economice!

** *
Manevrele mari în anul acesta,

după cum se vestesce se vor ţină în giurul 
orăşelului Banfi-Huedin, unde va fi şi cuar- 
tirul general. Cu acestă ocasiune Majes- 
tatea Sa va cerceta şi oraşul Cluşiu.

** *
Distincţiune. împăratul Gărmaniei a 

numit pe Maiestatea Sa monarchul nostru 
dc mareşal general şi i-a predat în 27 Fe- 
bruariu insigniile rangului.

K* *
Visteria statului în pericol. Din

Budapesta se anunţă, că Mercuri înainte de 
amiaţli s’a escat nu foc Snlăuritrul localului 
visteriei statului. Focul abia după un timp
de 3 óre a putut sé fie localisat. O enormă 
mulţim^ de acte oficióse au devenit pradă 
flăcărilor

** *
Statistica elevilor din scólele me

dii în Uugaria. „Festi HirLp" comunică 
următorele: „In scólele medie ale ţării numă
rul elevilor de naţionalitate magiarâ în ul
timii trei ani scolastici s’a urcat la 35.404, va să 
ţlică numărul acestora a crescut preste 16%. 
Tot în aceşti trei ani ţlin urmă numărul elevilor 
români in scólele medie- s’a urcat cu 409, 
va să ţlică cu 15% cei slovaci cu 141, 
adecă cu 8.9%, ér’ numărul şcolarilor de 
naţionalitate germană în decursul acestor 
ultimi trei ani a rămas neschimbat. Cresee- 
rea numărului elevilor magiari se constată 
mai mult în scólele reale, decât în gimnasii 
ceea-ce atribue împregiurărei, că scólele reale 
sunt mai cu sémá în oraşe mai mari, ér’ 
magiarii tocmai în acestea se află în număr 
mai mare“.

** *
Luptă în contra sciinţei. Iutr’u- 

nul din numerii ultimi ai fóiei francese 
„Revue de Monde“, pedagogul franees Bru- 
netiere, care este un duşman declarat al 
sciinţelor esacte, a început o nouă luptă în 
contra acestor sciinţe. Vorbind despre edu- 
caţiunea tinorimei, el şlice că acésta consistă 
astăzi numai în învăţarea sciinţelor, ér’ 
acésta nu mai e adevărată educaţiu e. Atacă 
acum mai ales pe acei învăţaţi, cari vecinie 
se provocă la isprăvile sciinţelor naturale 
şi cari, întocmai ca învăţăceii lui August 
Comte, cred, că „omenimea trăesce numai 
din sciinţă, din probleme mărunte scientitice 
cum sunt bunâ-0ră problenele de geometrie 
şi regulele seci“. Brunentiere pretinde, ca 
în scólele medii, şi mai ales în institutele 
de crescere pentru fete, propunerea sciinţe
lor naturale să fie restrînsă la un cadrul 
mai îngust şi în locul aces’ora să prepon- 
dereze propunerea moralei, pentru-ca spiritul 
duinnrţleese din nou să străbată în locaşu
rile scólelor. Brunentiere încheie apoi: „In
dividualismul, acesta este astăzi duşmanul 
educaţiunei şi al ordinei sociale, n’a fost 
otdéuna. dar’ aţii a devenit deja; nu va fi 
pe vecie, dar’ aţii el este deja duşmanul

acelora. Şi fără ca să voim al stirpi ceea ce 
atata ar îusemna a te isbi dintr’un estrem 
într’iltul, tot ceea-ce e de făcut încă ani 
dearăndul în interesul societăţii, al familiei, 
al educaţiunei şi în al patriei, în contra in
dividualismului trebue să se facă“.

** *
Barbarism. Un corespondent spial 

din america al ţliarului „Daily Telegraf“, 
comunică îuspâimeiitore amănunte despre 
360 armeni, bărbaţi şi femei, care fuseseră 
predaţi trupelor turcesci cu promisiunea de 
ale garanta ocrotirea din oficiu. Toţi au 
fost măcelăriţi şi pe urmă atât cei morţi cât 
şi muribunzi aruncaţi într’o grópá.

** *
Re’ntórcerea emigranţilor din Ru

sia. In urma legei bulgare de amnestie 
toţii foşti emigranţi bulgari aşeţlaţi în Ru
sia s’au reîntors acasă îri patria lor, afară 
de Benderef, Vucov şi Gruiev, cari au ră
mas definitiv în serviciul armutei rusesci.

■»* *
0 pasere din Norvegia în Ungaria.

Erna grea şi lungă a mânat o pasere din 
părţile nordice europene în Ungaria de sud. 
E un esemplar din aşa numitele „Bombicilla 
garrulla“, cari trăeso în Norvegia, Dane- 
marka şi Germania de nord. pilele trecute 
a fost prinsă de copii; bătrânii prevestesc 
din acest cas i ernă lungă.

„Manual de istoria bisericéscá“
de

Dr. llarion Puşcariu.

Critică
de

Dr. V a s i 1 i e S a ft u.
Di’ntre tóté obiectele de învăţământ, 

cari se propun inscólele medii, nici 
unul n’are o literatură mai seracă decât 
r e l i g i u n e a .  Lucru curios: Toţi epis- 
copii din lume adreseză credincioşilor 
lor pastorale admoniându-i, că au slA. 
bit din credinţă; totă pressa seriósá 
de pe rotogolul pământului constată 
o demoralisare în sinul societăţii o»ne- 
nesci; statisticii recunosc, că pe ţii ce 
merge crimele se înmulţesc şi se ra- 
finézá; fie care învăţat, care se ocupă 
cu etica, infierâză lipsa absolută de 
caractere; cu un cuvânt se pare, că 
totul a ajuns în tr’o stare de discom- 
punere îngrigitore, şi cu tóté acestea 
apró ţie în tóté scólele e negógat toc
mai acel obiect de învăţământ, care 
între altele a fost şi este chemat, sé 
nobiliteze inima şi ső formeze carac
terul elevului. — Elevii, ca şi profe
sorii, consideră studiul religiunei ca un 
studiu secundar, ca a cincia rotă la car. 
Acesta este şi motivul ascuns, care 
ne esplică faptul, că chiar şi astăzi, 
când tóté celelalte obiecte de învăţă
mânt se propun în tr’un mod mai ra
ţional, mai pedagogic, ca manuale de 
învăţământ religios ne servesc tot nu
mai Catechismul mare şi mic, tot Măr
turisirea ortodocsă etc.

Pe nici un teren nu e produc- 
ţiunea mai sterilă, ca pe terenul re
ligiunei. Rari, forte rari sunt bărbaţii 
bisericei nóstre, cari să se ocupe cu 
astfel de manuale. Şi dacă şi se ivesce 
câto unul, care-şi sacrifică viăţa acestei 
munci grele şi publică câte ceva. apoi 
se găsesc iute omeni, cari lipsiţi de 
bunăvoinţă, — un lucru, care se tradézá 
totdeuna prin stil, — încărcă, ső spul
bere prin critici nedrepte manualul 
apărut

Nu vreau — ferescă Dumneijău, 
să afirm prin acestea, că nu e biue, 
să se facă critici; din contră, dacă 
sunt indispensabile criticele, fie ele cât 
de severe şi de seriöse, apoi sunt în 
scolă, şi anume asupra manualelor de 
învăţământ. După judecata mea nu e 
crimă mai mare pe lume decât a prosti 
generaţiunile tinere, prin urmare nu e 
mai mare păcat decât un profesor slab 
şi Incapabil sau negligent, nu e mai 
stricăcios decât un manual de învă
ţământ greşit, neraţional şi nepeda
gogic. Din acestea reiese în tr’un mod 
evident părerea m ea: să se facă cri-
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tici cât mai multe şi cât mai dese, 
numai sé fie drepte şi nepărtini- 
tóre. Nici un autor, nu cred, sé aibâ 
pretensiunea a fi iăcut un lucru ab
solut perfect; prin o critică severă şi 
justă, lipsită de maliţie, el observă în 
ce a greşit şi la o eventuală nouă 
ediţie indreptézft. Numai pe acéstá 
cale e posibil progresul şi în manua
lele de scolă.

Acestea premise, sé aruncăm o 
privire asupra „manualului de istoria 
bisericéscá“ lucrat pentru tinerimea 
greco-orientală din scólele medii şi 
comerciale de Dr. llarion Puşcariu, 
archimandrit, vicar archippiscopesc, 
vice preşedintele asociaţiunii transil
vane pentru literatura română şi cul
tura poporului român.

înainte de a întră în obiect sé 
constatăm : Ce scop urmăresce peste 
to t istoria în scolă? şi ce scop urmă
resce în special istoria bisericéscá?

Ér, după ce vom da răspuns la 
acéstá întrebare, sé trecem şi m anua
lul din cestiune prin sita lui, ca sé 
ne putem pronunţa în cunoscinţă de 
causă.*)

Se pare, că şi in filele nóstre 
mulţi dintre autorii de manuale isto
rice trăiesc în convingerea, că scopul 
istoriei este esclusiv de caracter in 
s t r u c t i v * * )  adecă, elevul are sé scie 
în ce <Ji şi la ce an s’a întâmplat cu
tare luptă, la ce an a descoperit Co- 
lumb America şi aşa mai departe Din 
acéstá causă multe manuale sunt nisce 
i n c u i s i t o r i  ai  m e m o r i e i ;  pe săr
manul elev îl taie şiroie de sudori, 
pănă-ce memoriseză bună oră capitulul 
despre coaliţiunile contra Franciéi. Re
sultatul e, că în urma unei astfel de in 
strucţiuni elevul silitor răspunde profe
sorului pe forte bine, dacă îl întrebi însă 
peste un an, doi, In ce an a fost dieta 
dela Worms, nu mai scie, a uitat tot.

Se înţelege de sine, că o astfel 
de p e d a n t e r i e  c h i n u i t ó r e  tre
buie cu ori şi ce preţ condamnată şi 
alungată din tóté scólele.

Cu acestea nu vreau să die, că 
afară cu fotă cronologia din istorie; 
anii de căpetenie trebue sciuţi, căci 
altfel nu se pot marca diferitele eve 
nimente; nu vreau se c)ic, că istori
cul nu are trebuinţă de memoria ele
vului ; din contră, numai nu-i e permis, 
s’o încarce cu date secundare şi de 
mai puţină importanţă, cu un balast 
trecător. In general activitatea pro
fesorului de istorie nu trebue, să fie 
îndreptată a tâ t asupra m e m o r i e i ,  
cât asupra j u d e c ă ţ i i elevului.

Datorinţa cea mai de căpetenie 
a istoricului este după părerea mea, 
să desfăşure cât se póte de esact şi 
de clar, potrivit cu capabilitatea ele
vilor, a d e v ă r a t e l e  c a u s e ,  cari au 
avut ca e f e c t  vre-un eveniment. Pu
terea i s t o r i c u l u i  c r i t i c  — şi nu
mai de aceştia pot avea astăiji valóre — 
stă în cunóscerea, apreciarea şi es-

*) Nu fc nici bine, nici practic, când 
vrea cineva, să-şi dea părerea asupra unei 
cărţi, să ia paginile de-a rândul şi unde va 
găsi o greşelă, se să oprâscă şi să afirme, că 
cartea e rea. Peste acest fel de greşeli stau 
la un manual de sc0lă cuprinsul întreg şi 
şi mai sus metodul lui.

**) Depre un obiect de învăţământ 
(lie, că e i n s t r u c t i v  in sensul strîns al 
cuvântului, când el contribue cu deosebire 
la înmulţirea şi clarificarea noţiunilor, iără 
d’a avea mare infiuinţă şi asupra iniraei. 
Despre un obiect de învăţământ ţlic, că este 
în sensul strîns al cuvântului şi instructiv 
şi e d u c a t i v ,  când împlinesce condiţia amin
tită, dar pe lângă acâsta p 6 t e şi es e rci t ă 
ma r e  infiuinţă asupra nobilitării sentimen
telor şi formarea caracterului. Aritmetica este, 
după părerea mea, un studiu instructiv; mu
sics este şi educativ. Sutele de cifre, la cari 
ajunge elevul prin adiţiune în classă, sunt 
nisce noţiuni reci — curat instructive ; ade
vărată valóre capătă ele în viâţa practică, 
când Snsemnăză coróne sau floreni, şi devin 
proprietatea individului. Musica e instruc
tivă, când elevul Jnvaţă să cetăscă notele 
c, d, e, f, g, a, h, c, este însă şi educativă, 
ba încă fórte educativă, când cântă cu simţ 
elevul român: Deştăptăte Române, sau cel 
francez : Marseillesa, Acestea le am amintit, 
pentru ca cetitorul să scie, în ce înţeles în
trebuinţez eu terminii: instructiv şi educativ.

punerea c ă u ş e l o r  i s t o r i c e .  Şi în 
istorie trebue aplicată legea causalităţii, 
pentru că fructele ei, ca şi în alte 
sciinţe, sunt forte mănose. Dacă u r
mărim noi cu scrupulositate peripe
ţiile popotelor, ne convingem, că deşi 
diferite au fost tim purie  şi locurile, 
unde au trăit, aceleaşi cause au pro
dus aprocsimativ aceleaşi etecte. Sunt 
şi în psichologia po; orelor legi de 
mare valóre, pe cari un istoric trebue 
se le cunoscă. Măestria i n s t r u c 
t i v ă  deci a autorului şi profesorului 
de istorie, repet, constă prin urmare în 
espunerea căuşelor istorice. Scopul rea! 
şi practic, care-1 ajungem în acest 
chip, este, că elevul, după ce a întrat 
în viâţa publică, întâlnind aceleaşi 
cause, ivite şi in sinul poporului seu, 
el póte pe basa j u d e c ă ţ i i  s a l e  
i s t o r i c e ,  să-şi combine aprocsimativ 
efectul lor. Ori-cine îşi póte închipui, 
de ce mare preţ este j u d e c a t a  i s 
t o r i c ă  pentru un om în vieţa sa 
practică. Acesta este puternicul motiv, 
pentru care în trecut, în present şi de 
sigur şi în viitor numai acei omeni 
vor puté fi adevăraţi bărbaţi de stat, 
adevăraţi politici, numai acei indivizi 
vor sei cum să se porte în tr’o situa- 
ţiune analogă, cari au j u d e c a t ă  i s 
t o r i c ă .

Eatâ pentru ce susţin eu, că sco
pul i n s t r u c t i v  al istoriei nu este 
memoria, ci j u d e c a t a  i s t o r i c ă .  
(Acéstá cestiune privesce şi manualele 
de istorie bisericéscá).

Peste acest scop însă trebue să 
se ridice cu deosebire scopul cel mai 
sublim al istoriei: s c o p u l  e d u c a 
t i v .  Istoricul, care a format numai 
judecata istorică a ebvului, după pă 
rerea mea, nu şi-a ajuns scopul pe 
deplin. Nobila lui ţîntă este mai de
parte inima şi caracterul elevului. 
Eată pentru ce tocmai în filele nóstre 
de decadinţă socială şi morală astfel 
de manuale, dacă le-am avea, ni sunt 
to t atâtea odóre preţiose. Când toţi au
torii şi profesorii de istorie vor în
tru n i şi acéstá nobilă condiţiune, 
atunci vor mai înceta şi epidemiile so
ciale, cari bântue astâcţi o parte din 
némul omenesc, atunci nu vei mai 
auiji omeni serioşi plângendu-se, că 
civilisaţiunea de astăŞi e greşită, căci 
cu cât inaintézá cultura intelectuală, 
cu atât scade cultura morală.

Acesta este motivul, pentru care 
am afirmat n ai sus şi afirm şi acum, 
că cel mai de căpetenie scop al isto
riei este scopul educativ, care culmineză 
în ’ n o b i l i t a r e a  i n i m e i şi f o r 
m a r e a  c a r a c t e r u l u i  e l e v u l u i .  
Scopul educativ al istoriei bisericesci 
creştine este, să formeze şi omeni şi 
creştini cu inimă nobilă şi caracter 
integru.

Pentru realisarea ambelor scopuri, 
instructiv şi educativ, avem trebuinţă 
de anumite m e t o d e .

Condiţia de căpetenie la metoda 
i n s t r u c t i v ă  este, după părerea mea, 
l e g ă t u r a  l o g i c ă ,  care trebue se 
fie evidentă între cause şi efecte, intre 
unul şi celălalt eveniment. Mult con
tribue la paralisarea acesteia împărţi
rea manualelor după p e r i  ode .  Şirul 
faselor de desvoltare ale unuia şi ace
luiaşi popor este în trerupt şi trunchiat 
din causa acestor perióde. In per. 
I. bună oră înveţi ceva despre în
ceputul istoriei la perşi, babiloneni, 
fenicieni, turci, greci şi rom ani; In 
per. II. începi ér cu acestea de acolo, 
de unde ai lăsat etc. se înţelege, 
că elevul, când a ajuns la istoria Ro
manilor în per. IV. a uitat aprópe 
cu desăvlrşire ce-a învăţat despre 
ei In per. I. şi acestea din causă, 
că au intervenit cunoscinţele despre 
celelalte popóre, fenicieni, greci etc. 
Ba mulţi autori sacrifică chiar eveni
mentele cu totă importanţa lor pentru 
batirul periódelor ; se înţelege de sine, 
că în chipul acesta se ingreunăză cu 
atât mai mult legătura logică în capul 
elevului. Dar mi se va pune întreba
rea: apoi cum să scriu istorie fără pe
rióde? É tá cum îmi închipuesc eu: să

trateŞi istoria unuia şi aceluiaş popor 
d. e. a poporului roman, dela început 
şi pănă la sfârşit. Negreşit, că acâsta 
n ’o vei putea face, fără sé amintesci 
şi despre popórele, cu cari a trăit el 
In contact, d. e. despre greci. Aceste 
amintiri însă se fie atât de scurte şi 
de precise, încât să nu jignéscá le
gătura logică dintre evenimentele, prin 
cari a trecut poporul, despre care scrii. 
Apoi să tratezi tot în acelaşi mod dela 
început şi pănă la sfârşit istoria gre
cilor; se înţelege, că în caşul acesta 
poporul roman va juca rolul, pre care 
l’a jucat cel grecesc în caşul dintâiu 
şi aşa mai departe. Astfel îmi închi
puesc eu, că s’ar putea susţinâ mai 
lesne legătura logică, care nu e per
mis, sé ljpséscá dintre diferitele eve
nimente ale unuia şi aceluiaşi popor.

Mult perde acéstá legătură şi prin 
împregiurarea, că unii autori pe lângă 
dragul periódelor mai au şi nestrămu
tata dorinţă d’a apare în cărţile lor, 
ca omeni s a v a n ţ i ,  adecă Încărcaţi cu 
fel de fel de cunoscinţe. Pentru ca să 
se facă acesta evident, apoi le dau o 
estensiune grozavă grămădind în ele 
un material forte bogat şi istorisind 
în detail şi cele mai neînsemnate ces- 
tiuni. Mărunţişurile acestea pot fi de 
mare valóre pentru un al doilea savant, 
nu au însă nici un înţeles pentru elevi, 
căci din causa lor ei perd firul logic 
şi în cunoscinţele principale. De aici 
urmézá, că e o măiestrie aceea, ca au
torul să  s c i e  a l e g e  astfel materia
lul istoric, încât să nu fie nici prea 
mult nici prea puţin. Lucrul acesta e 
forte greu, de aceea şi merită totă 
lauda cuvenită.

Pentru ca logica evenimentelor 
să iasă şi mai tare la ivélá, apoi după 
părerea mea ar trebui, se se dea mai 
multă atenţiune c u l t u r i i  poporului 
respectiv, pentru că este sciut, că cu 
deosebire în c u l t u r a  i n t e l e c t u a l ă  
ş i  m o r a l ă  a unui popor stau ade 
văratele cause ale diferitelor eveni
mente. Este cunoscut bună oră, că 
ori şi ce revoluţiune, fie ea de ori ce 
caracter, a fost pregătită mai întâiu 
în spiritul ómenilor. Apoi, cum va 
putea apreţia cineva c ă u ş e l e  unui 
eveniment, dacă nu va cunósce cul
tura poporului respectiv ?! Vreau să 
4ic, că găsesci în tr’unele manuale, după 
ce autorul vorbesce de genesa popo
rului, de luptele, cari le a purtat, de 
formele de guvernământ, prin cari a 
trecut, — la urmă de to t un m ic  ca
pitul despre cultura poporului din ces
tiune. Aici vorbesce el apoi despre 
legislatori, poeţi, pictori, oratori etc. 
d e  r e g u l ă  însă forte puţin. Acestea 
sunt capitulele, cărora eu le-aşi da mai 
multă atenţiune, pentru că mai tot- 
deuna în cultura unui popor se oglin- 
dézá adevăratele cause ale istoriei lui.

In cât privesce metoda e d u c a 
t i v ă ,  puterea acesteia constă înainte 
de tóté in s t i l .  După părerea mea 
stilul unui manual de istorie nu póte 
fi preste tot locul cel simplu, didactic, 
bună oră ca in tr’un abedar, în tr’o gra
matică; el trebue se fie î n f l o r i t ,  plin 
de epitete impodobitóre, şi unde cere 
trebuinţa chiar şi de figuri oratorice, 
ca Bă pótá infiuinţă asupra s e n t i 
m e n t u l u i .  Nu este bună oră to t 
atâta, dacă voiu <Jice: îm păratul ro
man, Traian, a adus coloni în Dacia, 
sau: Vestitul împărat roman, nemu
ritorul şi marele Traian, au umplut 
bogatele ţinuturi ale mândrului nostru 
Ardei cu coloni harnici aduşi din tóté 
părţile Întinsului imperiu roman. Di 
ferenţa e evidentă. Stilul, care mi-ar 
plăcea mie, să 1 găsesc în fîe-care ma
nual de istorie al e lui N. Bălcescu din 
Istoria lui Mihaiu Vitézül.

In tr’un astfel de stil trebue fă
cute b i o g r a f i i l e  ómenilor mari, cari 
ob vin în istorie şi preste to t diferitele 
c a r a c t e r i s t i c e ,  căci şi unele şi 
altele au mare iufluinţă asupra carac
terului. Eu nici nu-mi pot închipui 
istorie bună fără biografii şi schiţe 
caracteristice.

Pe lângă aceste principale' ̂ con
diţii ale metodei educative mai este 
condiţie sine cua non : C ă 1 d u r a şi 
î n s u ş i  s e n t i m e n t u l  profesorului 
propunător. Se pote, că la de 2 ori 2 fac 4 
nu te prea poţi încălzi, decât cel mult 
când elevii greşesc înmulţirea; dar, când 
vorbesci despre faptele unui Alec- 
sandru cel mare, unui Cesar, unui 
Traian etc. nu poţi rémáné nemişcat 
şi se înţelege şi mai mult, când vor
besci despre un Mihaiu Vitézül, un 
Stefan cel mare etc. — vorbele neîn
trecutului Mihail Cogălniceanu. *)

Se pricepe de sine, că pentru 
esprimarea căldurii şi a sentimentului, 
profesorul de istorie trebue să aibă 
t o n u l  potrivit. Un om cu voce slă
buţă nn póte fi bun profesor de istorie ; 
apoi pe lângă acésta să aibă câtuş de puţin 
t a l e n t  o r a t o r i c .  Ori-cine póte face 
diferenţa între recitarea şi declama- 
rea unei poesii; un discurs, fie el şi 
mai slăbuţ, dacă e pronunţat în- 
t r ’un ton oratoric, răpeşte inimile au
ditorilor. Urechia elevului este or
ganul iuimei ; tonul plăcut şi plin de 
viociune al profesorului este, care 
singur se póte furişa în sînul ace
steia. Cam acestea sunt in general şi 
pe scurt calităţile metodei educative.

0  combinaţie nimerită între me
toda instructivă şi educativă constitue, 
după părerea mea, a d e v ă r a t a  me
todă a manualelor de istorie, me
toda, dbla care nu se póte subtrage 
nici un autor.

É r acum sé ne intórcem la ma
nualul de istorie bisericéscá şi să 1 
esaminăm în raport cu cele (ji8e 
PAnft aici- (Va arma).

Convocare.
In sensul §-lui 12 al statutelor 

„Reuniunei femeilor române, din Si- 
biiu“, se convocă prin acésta pe cjiua 
de Duminecă 2fi Februariu (10 Martiu) 
1895 la 4 ore p. m. a XXXIV adu
nare generală ordinară, în localul so
cietăţii române, de lectură din Sibiiu 
(„Albina“ parterre)

Obiectele:
1. Raportul comitetului.
5. Esaminarea socotelilor pe an.

1894.
3. Propuneri eventuale.
Toţi p. t. membrii reuniunei sunt 

rugaţi a participa la acésta adunare 
generală.

S i b i i u ,  17 Februariu (1 Martie)
1895.
M a r i a  C o s m a , N ic o l a u  S t .  Ş u l u ţ i u , 

presidents secretar

Din public.

Dare de sémá şi mulţămită publică.
Iu 2/14 Februariu corpul înveţătoresc 

dinpreună cu elevii dela scóla gr. or. din 
Tilişca a arangiat cu ocasiunea hramului 
acestei scóle o producţiune „deelamatorică- 
musiealâ“.

Cu ocasiunea acelei produefiuni au 
incurs în favorul fondului scólei înfiinţat 
in anul 1892 dela următorii contribuenţi 
benevoli următorele sume;

Corul meseriaşilor români din Selişte 
9 fi. 50 cr. dela d-nii Petru I. Comşa, co
rner. (Selişte) 5 fl. ; Ilustr. 8a loan de Le- 
meny, comit. sup. în pensie (Braşov) 4 fi.; 
Liviu de Lemeny, preţ. supr. (Selişte) 3 fl.; 
N. Aleman, jud. reg. (Sălişte) 2 fl.; Dr. 
N. Maier, protopop, (Selişte), A. Acilenescu 
not. (Galeş) 2 fl.; loan Iuga, propr. Apoldu 
inf. 2 fl,; Ioachim Muntean, preot în Gu- 
rariu, 1 fl. 50 cr.; N. Henţu, not. în Sé- 
lişte, N. Mossora, prim. în Selişte, D tru 
Vîlcu, propr. în Selişte, V. Aldea, not. subát, 
în Rod, D tru Banciu, farmac. în Selişte.

*) Ca model pentru căldura unui stil 
istoiio ne póte servi şi cuvântul introductiv 
în istoria naţională, pe care îl găsim în Le- 
topisiţele Moldovei, de Mih. Cogălniceanu.
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Ilié Pop, not. în Poiana, Ursulesou. va
meş în Mercurea, I. Lazar, învăţ pen., Ilié 
Iosof, preot şi învăţ., I. Tămpănariu, D-tru 
Tămpănariu, toţi din Galeş, Savu F recea, 
prim., Simion Rodeanu, D-tru Rodeanu, G. 
Bratu, S. Bratu, St. Bratu, Vasile luga, 
arénd, I. Butean, eşec. reg, în Sălişte, Cri- 
şan, învăţ. D-tru Chirea, învăţ. Iu liana Io- 
nescu, învăţat. I. Chirea, adj. not. Vulcu, 
comer, toţi din Sălişte loan Trihenea, I. 
Neamţu, Ana Lazar Marcu, în Armeni, Stoia 
învăţ. Cacova, loan Iosof, preot, Petru luga, 
preot, St. Miilea, not. Yal. Miilea, adj. not. 
Ilié Floaş, comer. I. Dragomir, comer. în 
Mercurea, Sues Elemer, prac. silv. în Să» 
lişte, O, Bocea, vig. silv. în Sălişte, Andr. 
Floaşu, corner. în Mercurea, E. Ciuruga. 
Al. Popa, I. Viţelar, învăţători în Poplaca, 
şi I. Florian, pract. de not. în Sălişte câte 
1 fl. Maria I. Mănesă, 80 e r.; L. Nicolae 
60 er., N. Tămpănariu, C. Popa, I. Popescu 
Avr. Gligor, D-tru Gligor. loan Inga, seri. 
la banca din Sălişte, Ana I. Popa, în Să
lişte, Dobrescu învăţ. în Rod. loan luga, L. 
Drágán, Toma Stâncă, G. Popa, Dion. Inga, 
adj. not. în Armeni, D-tru Bumbea, N. Re- 
chiţan, preot, în Galeş, şi D-tru Mihaiu, câte 
59 cr., N. Posa, V. Voicu, Ana I. Pricâ, 
şi Ana I. Rodeanu, câte 40 er., I. luga, 1. 
Răceu, G. Banciu, I. Marcu, L. Ciorogariu, 
I. Popa, D. Stâncă, Parasch. Drágán. I. 
Şandru, I. Zei cu, şi L. Marcu, câte 30 cr., 
Ana Hénsa, D. Iosof, V. Luca, Parasch. 
Stireciu, I. luga, a lui Mateiu, şi C. Schitea 
câte 20 er., I. Sas, Ilié Sas, N. Marcu, şi 
Elis. Şandru, câte 10 cr. Aceste contribuiri 
benevole dau suma de 86 fl. 90 cr. din 
care sumă substradăndu-se spesele de 18 fl, 
76 cr., resultă un venit curat de 68 fl. 14 cr.

Din suma de mai sus a venitului cu
rat de 86 fl. 90 cr. s’au depus la casa de 
păstrare din Sălişte 55 fl. ér restul de 13 fl. 
14 cr. au rămas pentru procurarea unor cărţi 
pe sama bibliotecii scólei gr. or. din Tilişca.

Priméscá deci P. T. marinimoşii con- 
tribuenţi sincerile şi cáldurósele nó tre mulfă- 
miri pentru frumosul sprigin atât material cât 
şi moral, ce ni-l’au oferit şi cu acéstá ocasiune.

Ti l i ş c a ,  în 14/26 Februariu 1895.
In numele corpului învăţătoresc :

Dimitrie Iosof, înv.

Bibliografic.
A a p ă ru t:
„Date istorice11 privitóre la tami- 

liele nobile române, culese de 1. cav. 
de Puşcariu. Publicate sub auspiciile 
Asociaţiunei transilvane pentru litera
tura română şi cultura poporului ro
mân. Partea a II. Sibiiu 1895. Tipariul 
tipografiei archid. Un volum 4/° de 
416 pp.

Pe când partea I a acestui op 
istoric, apărută la 1892 cuprinde date 
privitóre la familiile nobile române 
în  o r d i n e  t o p o g r a f i c ă ,  partea 
II. augmentată cu material nou, cu
prinde f a m i l i i l e  n o b i l e  r o m â 
n e  i n  o r d i n e  a l f a b e t i c ă ,  cu 
date adunate cu mare diliginţă.

Preţul acestei părţi c. 4 fl. sau
8 lei

Nr. 106/895. [28J 3 - 3
E D I C T .

Torna C o d l e a n u  din Zernesci, 
bărbatul legitim al Măriei N. Ţ i r e a

carele a părăsit pe soţia sa de aprópe, 
6 ani, fără a griji de traiul ei şi nici 
a mai da vre-un semn de vieţă, prin 
acésta se citézá ca in tei min de 6 luni 
dela prima publicare a acestui edict 
sé se presenteze la subscrisul oficiu, 
căci la din contră procesul divorţial 
încaminat de soţia sa se va pertracta 
şi decide şi în absenţă.

Z e r n e s c i ,  16 Ianuariu 1895.
Oficiul protopresbiteral al Branului.

Trai an Meţian,
protopresbiter.

344 szám [31] 1 — 1
Í894

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX t.-ez. 102 §-a értelmében ezennel 
körhir-é teszi, hogy a nagyszebeni kir. 
törvényszék 1894 évi 6534 számú végzése 
kövHtkéztébeo n.-szebeni Dr. Russu Oc

táv ügyvéd által képviselt Albina tanarék 
és hitelintézet javára Vízaknai Banu Vasi- 
lie és társai ellen 130 frt. s jár. erejéig 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 365 frt. krra. becsült 5 tehén 
2 szekér, 1 bornyu, 2 sertés és 20 hektó 
esős kukoriczából álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladalnak.

Mely árverésnek a Vízaknai kir. jbí
róság 1758 1894 számit végzése folytán 
130 frt. kr. tőkekövetelés, ennek 1894 évi 
junius ho 14 napjától járó 6°/0 kamatai és 
eddig összesen 3 frt 52 krban biróilag már 
megállapított költségek erejéig Vízaknán 
végrehajtást szenvedőknél leendő eszköz
lésére 1895 évi Marczius hó 4 ik napjának 
délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett in
góságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107 és 108 
§-a értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfog
nak adatni.

Kelt Vízaknán 1895 évi február hó 
20 napján. Eiclimer Károly,

kir. jbírósági végrehaitó.

•
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j j f i É É p i b k  de goldin original,
regulate esact, garantate pentru mersul bun, literez eli-

Pentm o bucată fl. 5-50 orologiu pentru domni 
» î, a n 7.50 „ „ dame

•

•

•

© ^KStSŰSsr v o » „ 7.80 „ cu capac duplu 
şi la fie care orologiu o căptuşală de piele gratis. •

• Aceste orológe nu se pot deosebi nici chiar de bărbaţi specialişti de •
•

•

•

orológele de aur curat. Orológele de goldin sunt în urma" frumseţii şi a 
practieabilităţii lor în folosire la cei mai mulţi oficianţi ai drumurilor ferate 
din ţâră şi străinătate. [235] 8—10 

Aceste orológe au renume universal, au fost recunoscute de cele mai 
escelente prin nenumărate scrisori de recunoscinţâ.

•
•

•

• Lanţuri de orológe de goldin eurat fason de aur •

•

•

•

fl. 1. — fl. 1.25. -  fl. 1.50 şi fl. 2.
" =  T rim iterea  p r in  ram bursa. — Preţ-curantul gra tu it. = -

Depoul orológelor de goldin „Ring“
W ie n , I ,  S e ile rg a s se  3fr. 11.

•

•

•
• IMC*" Celor ce nu le convine li se primesc înderăt. •

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii (erate «le stat r. ii. valabil «lin I Octobre 1804.
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_ 5.04 9.08 10.11 11.04 Simeria (Piski) 6.05 5.05 3.59 11.16 —
— 6.10 10.00 10.37 11.43 Oreştia 5.09 4.40 3.18 10.37 —
— 6.39 10 29 _ 12.06 Şibot 4.44 — 2.56 9.39 —
— 7.11 10.53 _ 12.30 \ j  Vinţul de jo3 i 4.22 — 2.32 9.12 —
— 7.28 11.07 11.17 12.44 \ Alba-Julia 11 4.04 3.59 2.14 8.53 —
— 8.13 11.54 11 40 1.20 sos. Teiuş pl. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
E sp res

8.36
V in e ri
I .  30
6.39
6.47

II. 05 
11.45

10.55

T re n
de

per-
só n e

a cce 
lera t

“ K i n  ' 
de

p er-  
s óné

T re n
m ix t

T re n
de

per-
só n e

Tren
de

per-
sóne

Orient.
E sp res

T re n
a cce le 

rat

T ron
de

per-
só n e

11 .— 9.— 9.15 4 .— pl. Viena 80S. 5.50 - 7.20 7.05 6.45

8.30 2.25 7 . - 10 .— pi. Budapesta 808. 6.30 10.20 2.10 1.25 8.25
5.25 7.54 4.59 — 1™ • . «1 9.20 — 8.55 7.50 11.—

6.15 8 02 5.52
1 Pl*

>limişora pi.
ţ, S08. 8.28 7.13 8.49 7.42 3.30

9.33 10.25 9.10
-  u Caransebeş A 5.39 4.05 — 5.39 11.10

— 12.28 11.47 -  1 Băile Herculane 3.02 — 4.35 3.21 5.12
— 1.20 1.19 -  i

Verciorova 1.— — 3.40 2.10 —

- 11.40 e.-25 -  II V Bucuresci A 11.25 — 7.10 5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u — Reg.  s ă s .

10 37 
9.57 
9.30 
4.40

sus în jos, cele însemnate în drépta de joa în sus. Kumerele cele grase însemnă órele de uópte

2.25 8.10 3.11 8.58 I Cucerdea A 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.51 I 3.52 9.39 T  Li.ldoş 7.03 1.58 7.43 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 Oşorheiu 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10 42 5.36 5.18 9.35 5.05 —

7.25 12.15 1 7.15 — Y Reghinul-săs. R 3.50 8 . - 3.22 —
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